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IEVADS

Kops Padomes 2002. gada 13. jiinija Pamatlémuma par Eiropas apcietinasanas orderi
(turpmak "EAO") un par nodoSanas procediram starp dalibvalstim' (turpmak
"Padomes pamatlémums") darbibas sakSanas 2004. gada 1. janvari ir pagajusi vairak
neka septini gadi. Pieejamie statistikas dati, kas savakti par laikposmu no 2005. Iidz
2009. gadam® (skat. 1. pielikumu) liecina, ka ir izdoti 54 689 EAO un izpilditi 11630
EAO. Mingtaja laikposma 51-62 % personu, kuras tika prasits nodot, piekrita
nodoSanai vidgji 14 lidz 17 dienu laika. Vidgjais nodoSanas laiks attieciba uz
personam, kas nepiekrita nodo$anai, bija 48 dienas. ST situacija ir ievérojams
uzlabojums salidzinajuma ar situaciju, kada bija pirms EAO ievieSanas, kad prasito
personu izdosana vidgji ilga vienu gadu, un neap$aubami ir stiprinata personu briva
parvietoSanas ES, paredzot efektivaku mehanismu, lai nodroSinatu, ka atveértas
robezas neizmanto tie, kas mégina izvairities no tiesas.

Tomér pagajusie septini gadi ir ar1 paradijusi, ka, neraugoties uz sekmigo darbibu,
EAO sistema vel ir talu no pilnibas. Dalibvalstis, Eiropas Parlaments un valstu
parlamenti, pilsoniskas sabiedribas grupas un atseviSki pilsoni ir paudusi zinamas
bazas par EAO darbibu un jo 1pasi ta ietekmi uz pamattiestbam. Tapat trikumi
verojami ar1 veida, ka dazas dalibvalstis isteno Padomes pamatlémumu.

Ta ka speka ir stajies Lisabonas ligums un Pamattiesibu harta ir juridiski saistosa,
Lisabonas liguma noteikumi par tiesibu aktiem policijas un tiesu iestazu sadarbibas
joma kop$s 2009. gada decembra ir mainijusi EAO piem@rosanas nosacijumus.
Saskana ar Ligumu, ikreiz, kad tiek grozits tiesibu akts, kas bijis speka vél pirms
Lisabonas liguma, piem&ram, Padomes pamatlémums, grozitajam pasakumam kltst
piemérojami noteikumi par Komisijas pilnvaram veikt parkapuma procediru un
Eiropas Savienibas Tiesas jurisdikcija. Jebkura gadijuma mingtas pilnvaras tiks
piemérotas péc 2014. gada 1. decembra, beidzoties Liguma noteiktajam parejas
periodam. Turklat ikviens Padomes pamatlémuma grozijums nozimé, ka tiks
pieméroti jaunie noteikumi, kas tiesibu aktu piepemsSanai $aja joma ir ieviesti ar
Lisabonas ligumu. Sie noteikumi ietver Eiropas Parlamenta un Padomes koplémumu
un iespéju dazam dalibvalstim nepiedalities’.

Vel viena biitiska Lisabonas liguma ietekme ir ta, ka ES Pamattiesibu harta* klast
juridiski saistosa’. Turklat ES ka juridiska persona pievienosies Eiropas
Cilvektiesibu konvencijai®. Komisija nesen pienéma stratégiju, lai nodroginatu ES
Pamattiesibu hartas ievéroganu’ , un ta biis pamata Komisijas pieejai visam jaunam
un esos$am likumdoSanas un citdm iniciativam (tostarp EAO), ka ar1 dalibvalstu
pieejai, tam 1stenojot vai piemérojot Padomes pamatlémumu.

~ N B

OV L 90, 18.7.2002., 1. Ipp.

Padome 9005/5/06 COPEN 52; 11371/5/07 COPEN 106; 10330/2/08 COPEN 116; 9743/4/09 COPEN
87;7551/7/08 COPEN 64.

Saskana ar Lisabonas liguma 21. un 22. protokolu Apvienota Karaliste, Irija un Danija nepiedalas

pasakumos tieslietu un iek$lietu joma. Apvienotajai Karalistei un Irijai ir iesp&ja izlemt piedalities kada
pasakuma.

OV C 364, 18.12.2000, 1. Ipp.

LES 6. panta 1. punkts.

LES 6. panta 3. punkts.

COM(2010) 573 galiga redakcija, 19.10.2010.
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PRIEKSVESTURE

Sis trefais zinojums un tam pievienotais dienestu darba dokuments balstds uz
vairakiem avotiem: ieprieksgjiem Komisijas zinojumiem saskana ar Padomes
pamatlémuma 34. pantu 2006.° un 2007. gada’; Padomes galigo parskatu un
ieteikumiem par savstarpgja izvert€§juma ceturto kartu (turpmak "Padomes
ieteikumi")'’, ko Padome piepéma 2010. gada janija''; 2009. gada 5. novembri
rikotas ekspertu sanaksmes rezultatiem; dalibvalstu sniegtajam atbildem uz
Komisijas 2009. gada 30. jinija un 2010. gada 25.junija ligumu sniegt jaunako
informaciju; un tiesu praksi attiecigos gadijumos. Attieciba uz dalibvalstu sniegto
informaciju bija vérojamas atskiribas gan satura, gan kvalitates zina, ka rezultata bija
vél gratak veikt visaptverogu analizi un salidzinat visas dalibvalstis'®.

Pievienotaja dienestu darba dokumentd ir ietverta apjomiga informacija par
pasreiz€jo situaciju saistiba ar EAO, kam vajadzetu palidz&t jomas specialistiem
kopuma, ka ari dalibvalstim veikt turpmakus pasakumus saistiba ar salidzinos$a
izvertejuma kartu, attieciba uz kuru Padome ir vienojusies, ka ta japabeidz lidz
2011. gada junijam'. Dienestu darba dokumenta Idala ir ietverta Tsa aprakstosa
analize par tam dalibvalstim, kuras kop$ 2007. gada aprila ir ieviesusas grozo$os
tiesibu aktus. II dala ir sniegts parskats par dalibvalstu pasreizgjo situaciju saistiba ar
Padomes ieteikumiem. I1I dala ir sniegta sikaka informacija par vairakiem ES tiesibu
aktiem, ar kuriem groza vai papildina Padomes pamatléemumu par EAO. IV un
V dala ir ietverta aktuala informacija par attiecigi EAO un Sengenas informacijas
sisttmu un Eurojust. VI dala ir izklastiti nolémumi, ko Eiropas Savienibas Tiesa ir
pienémusi lietas saistiba ar Padomes pamatlémumu par EAO. VII dala ir noraditi
atsau¢u numuri atseviSkiem Padomes novert€juma zinojumiem par dalibvalstim,
savukart VIII dala ieklautas tabulas par katru atsevisku dalibvalsti, sniedzot $adu
informaciju:

o icteikumi, kas ietverti atseviSskos Padomes novertejuma zinojumos, un dalibvalstu
atbildes, ja tadas tika sniegtas;

e vispariga informacija par Padomes pamatléemuma pieméroSanu katra dalibvalsti
saistiba ar jautajumiem, kas izvirziti Padomes ieteikumos;

e piezimes Komisijas 2007. gada zinojuma par IstenoSanu, un dalibvalstu atbildes,
ja tadas tika sniegtas.

IX dala ietverti vél dazi statistikas dati tabulas veida.

COM(2005) 63 un SEC(2005) 267, 23.2.2005, kuri parskatiti ar COM(2006) 8 un SEC(2006) 79,
24.1.2006.

COM (2007) 407 un SEC (2007) 979, 12.7.2007.

Padome 8302/4/09 COPEN 68; 7361/10 COPEN 59; 8465/2/08 COPEN 95.

Padome 10630/1/10 Presses 161, 33.°1pp.

Uz savu informacijas lugumu 2009. un 2010. gada Komisija no Kipras, Maltas vai Apvienotas
Karalistes san@ma pavisam nedaudz informacijas vai ar1 $adu informaciju nesanéma vispar.

Padome 10630/1/10 Presse 161, 33. Ipp. un 8302/4/09 COPEN 68, 23. lpp. — leteikums 20.
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IZMAINAS DALIBVALSTU TIESIBU AKTOS KOPS 2007. GADA
1. APRILA

Atbildes, ko Komisija sanéma no dalibvalstim uz savu informacijas lugumu, liecina,
ka &etrpadsmit dalibvalstis (AT, BG, CZ', EE, FR, HU, IE, LV, LT, PL PT, RO, SK
un SI) ir izdarTjuSas grozijumus savos Tstenosanas tiesibu aktos. Komisija atzinigi
verté to, ka daudzos grozijumos tiek nemti véra Padomes un Komisijas ieteikumi.
Viena dalibvalsts (LU) 2010. gada grozija vienu pantu sava transpon€Sanas tiesibu
akta, un paslaik parlamentaraja procediira tiek skatits tiesibu akta grozijums, ar kuru
nem vera vairakus ieteikumus. Ka redzams dienestu darba dokumenta VIII dalas
tabulas, uzlabojumu apjoms dazadas valstis ir stipri dazads, un ne visi ieteikumi tiek
atspoguloti likuma burta.

Divpadsmit dalibvalstis (BE, CYlS, DK, DE, EL, ES, FI, IT, MT, NL, SE un UK)
nav veikuSas grozijumus savos attiecigajos tiesibu aktos, kaut arT ieprieksgjos
Padomes un Komisijas zinojumos tas tam tika ieteikts. Jo sliktak tas ir attieciba uz
tam dalibvalstim, kas Komisijas 2007. gada zinojuma tika skaidri min&tas starp tam
dalibvalstim, kuram nepiecieSams rikoties, lai pilniba panaktu atbilstibu Padomes
pamatléemumam (CY, DK, IT, MT, NL un UK).

Attieciba uz tam dalibvalstim, kuras tika pienemti jauni tiesibu akti, grozijumu isa
aprakstosa analize ir sniegta Sim zinojumam pievienota dienestu darba dokumenta
I dala. Visu dalibvalstu vispariga nostaja ir siki izklastita dienestu darba dokumenta
VIII dalas tabulas.

Dazu ieteikumu istenoSanai bija nepiecieSami nevis tiesibu akti, bet gan praktiski
pasakumi, un Komisija atzinigi vérte dalibvalstu paveikto saistiba ar to EAO sisteému
vienkarSoSanu un macibu, informacijas un kontaktpunktu nodro$inasanu. Tomer
EAO konsekventa piem&ros$ana un savstarp&ja uzticeésanas, kas ir buitiska ta darbibai,
liela mera ir atkariga no ta TstenoSanas saskana ar Padomes pamatlémumu.
Pasreiz€jie trikumi transponéSana katra dalibvalstl ir uzraditi pieejama formata
dienestu darba dokumenta, kas ir pievienots §im zinojumam. Komisija doma, ka tas
bis lidzeklis §tm dalibvalstim, lai panaktu savu EAO istenoSanas tiesibu aktu
saskanibu ar Padomes pamatlémumu.

EIROPAS APCIETINASANAS ORDERIS UN AIZDOMAS TURETO VAI
APSUDZETO PERSONU PROCESUALO TIESIBU KRIMINALPROCESA
STIPRINASANA

Komisija atzinigi verte to, ka EAO ir prakse izradijies sekmigs savstarp&jas atziSanas
instruments, tacu Komisija ar1 apzinas, ka saistiba ar EAO joprojam pastav
nepilnibas, jo Tpasi attieciba uz ta piemérosanu valstu Iimeni. Komisija ir sanémusi
Eiropas Parlamenta un valstu parlamentu, aizstavibas advokatu, pilsopu un
pilsoniskas sabiedribas grupu viedoklus, kuros noradits uz vairakam probl€émam
saisttba ar EAO darbibu—nav tiesibu uz juridisku parstavibu izdevéja valsti
nodoSanas procediiras laika izpildes valsti; turéSanas apcietinajuma apstakli dazas

Paslaik Cehija tiek gatavoti vél papildu tiesibu aktu grozijumi.
Saskana ar jaunako informaciju, kas no Kipras tika sanemta 2009. gada augusta, ir ticis ierosinats jauns
tiestbu akts.
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dalibvalstts, ka ar1 reiz€m gari pirmstiesas apcietinasanas termini nodotajam
personam, un samériguma parbaudes nevienada piem&roSana izdevgjas valstis, ka
rezultata tiek pieprasita nodoSana par saméra nenozimigiem nodarijumiem, Kkas,
nepastavot sameriguma parbaudei izpildes valsti, ir jaizpilda.

Spriezot pec jautajumiem, kadi ir izvirziti attieciba uz EAO darbibu, varétu domat,
ka neraugoties uz to, ka uz visu dalibvalstu tiesibu aktiem un kriminalprocesiem
attiecas Eiropas Cilvektiesibu Tiesas standarti, biezi rodas Saubas, vai Sie standarti ir
vienadi visa ES. Lai arl individi var veérsties Eiropas Cilvektiesibu Tiesa, lai
aizstavetu tiesibas, kuras izriet no Eiropas Cilvektiesibu konvencijas, péc tam, kad ir
noticis iesp&jams parkapums un ir izsmeltas visas valsts ieks¢jas tiesiskas iespéjas.
Tas nav izradijies efektivs Iidzeklis, ka panakt, lai konvencijas parakstitaji ievérotu
konvencijas standartus. Pamatojoties uz $So situaciju, Komisija paslaik strada pie ta,
lai Tstenotu celvedi'® aizdomas turétu vai apsiidzétu personu procesualo tiesibu
stiprina$anai kriminalprocesa. Saja celvedi, kuru Padome piengma 2009. gada
30. novembr, 10. apsvéruma ir atzits, ka "lieli panakumi ir gati tiesu iestazu un
policijas sadarbiba saistiba ar pasakumiem, kas atvieglo kriminalvajasanu. Ir pienacis
laiks rikoties, lai uzlabotu lidzsvaru starp Siem pasakumiem un personas procesualo
tiesibu aizsardzibu." Saglabajot iesp€ju pievienot citas tiesibas, celvedi ir noteikti
sadi sesi prioritarie pasakumi:

e tiesibas uz mutisku un rakstisku tulkojumu,
e tiesibas uz informaciju par tiesibam (pazinojumu par tiesibam);
e pirmstiesas juridiskas konsultacijas un juridiska palidziba tiesa;

e personas, kurai atnemta briviba, tiesibas sazinaties ar gimenes locekliem, darba
devg&jiem un konsularajam iestadeém,;

e neaizsargatu aizdomas tur€tu personu aizsardziba;
e zala gramata par pirmstiesas apcietinajumu.

Pirmo pasakumu — direktivu par tiesibam uz mutisko un rakstisko tulkojumu
kriminalprocesa Eiropas Parlaments un Padome piengma 2010. gada oktobri'’. Par
otro pasakumu'® paslaik notiek apspriesanas Eiropas Parlamenta un Padomsg, bet
attieciba uz pargjiem pasakumiem Komisija Sobrid veic sagatavoSanas darbus. [zp&té
par tiesibam uz juridiskam konsultacijam tiks izskatits jautajums par pieprasito
personu parstavibu nodosanas procediiru laika gan izpildes, gan izdevgja valsti. Jau
ierosinatajas direktivas ir ietverti panti, ar kuriem mingtas tiesibas skaidri piemero
EAO lietam. Direktiva par tiesibam uz informaciju kriminalprocesa tiek ierosinats ar1
pazinojuma par tiesibam paraugs pasi attieciba uz EAO lietam.

16
17
18

Padomes 2009. gada 30. novembra rezolucija. OV C 295, 4.12.2009., 1. Ipp.
Direktiva 2010/64/ES — OV L 280, 26.10.2010.
COM(2010) 392 galiga redakcija, 20.7.2010.
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Vairakos Eiropas Cilvektiesibu Tiesas spriedumos ir noradits uz trikumiem dazos
cietumos ES". Tiesa ir nospriedusi, ka nepienemami apcietinajuma apstakli
(sasniedzot konkr&tu robezu) var but Eiropas Cilvektiesibu konvencijas 3. panta
parkapums ari tad, ja nav apstiprinagjuma nodomam apcietinato personu pazemot. Ir
skaidrs, ka ar Padomes pamatlémumu par EAO (saskapa ar pamatlémuma 1. panta
3. punktu dalibvalstim jaievéro pamattiesibas un tiesibu pamatprincipi, tostarp
Eiropas Cilvektiesibu konvencijas 3. pants) nodoSana netiek pieprasita gadijumos,
kad izpildes tiesu iestade, nemot vera visus lietas apstaklus, ir parliecinata, ka $ada
nodosana izraisttu pieprasitas personas pamattiesibu parkapsanu nepienemamu
apcietinajuma apstaklu dél.

Vel viens problematisks aspekts saistiba ir EAO lietam ir tads, ka ES pilsonus, kuri
nedzivo dalibvalsti, kura vini tiek turéti aizdomas par noziedziga nodarijuma
izdari$anu, biezi tiek turéti pirmstiesas apcietinajuma galvenokart triikstosas saiknes
ar sabiedribu un bégSanas riska d€]. Padome 2009. gada 23. oktobri piepema
Padomes Pamatlémumu 2009/829/TI*, ar ko attiecibas starp Eiropas Savienibas
dalibvalstim savstarp€jas atziSanas principu pieméro l@mumiem par uzraudzibas
pasikumiem ka alternativu pirmstiesas apcietingjumam”. Ar 8o Padomes
pamatlémumu tiek ieviesta iesp&ja ar brivibas atpemSanu nesaistitu uzraudzibas
pasakumu parcelt no dalibvalsts, kura persona, kas tur nedzivo, tiek turéta aizdomas
par noziedziga nodarfjuma izdariSanu, uz dalibvalsti, kura ta parasti dzivo. Tadgjadi
aizdomas tur€tai personai varétu piem&rot uzraudzibas pasakumu vinai ierasta vidg,
gaidot tiesu cita dalibvalsti.

JAUTAJUMS PAR SAMERIGUMU

EAO piem@éroSanas uzticamibu ir gravis tas, ka EAO sistematiski ir izdoti, lai nodotu
tadas personas, kuras tieck mekletas par biezi vien pavisam nenozimigiem
nodarfjumiem. Saja saistiba diskusijas Padomé par dalibvalstu novértgjuma
secinajumiem® liecina, ka dalibvalstu starpa valda vispargja vienpratiba, ka
samériguma parbaude ir nepiecieSama, lai noveérstu, ka EAO tiek izdoti par
nodarfjumiem, kuri, kaut ari attiecas uz Padomes pamatlémuma par EAO 2. panta
1. punkta darbibas jomu®, nav pietickami smagi, lai pamatotu pasdkumus un
sadarbibu, kada nepiecieSama EAO izpildei. Pirms EAO izdoSanas biitu jaapsver
vairaki aspekti, tostarp nodarijuma smagums, piespriesta soda ilgums, tas, vai pastav
kada alternativa pieeja, kura biitu mazak apgriitinoSa gan mekl&tajai personai, gan
izpildes iestadei, ka arT javeic EAO izpildes izmaksu/ieguvumu analize. Ja EAO tiek
izdots attieciba uz lietam, kurds (pirmstiesas) apcietinagjums citadi Skistu
nepiemérots, rodas nesamériga ietekme uz pieprasitas personas brivibu. Turklat
parak daudz $adu pieprasijumu izpildes dalibvalstij var dargi izmaksat. Tas varétu art

20
21
22

23

Skat., pieméram, spriedumus lietds Peers pret Griekiju (2001. gada 19. aprilis), Salejmanovic pret

Italiju (2009. gada 16. julijs), Orchowski pret Poliju (2010. gada 22. janvaris).

OV L 294, 11.11.2009., 20. Ipp.

Isteno$anas datums ir 2012. gada 1. decembris.

Padome 8302/4/09 COPEN 68; 7361/10 COPEN 59; 8465/2/10 COPEN 95; 10630/1/10 Presses 161,
33.%lpp.

2.panta 1. punkts. Eiropas apcietinaSanas orderi var izsniegt par darbibam, par kuram izsniegSanas
dalibvalsts tiesibas paredzets brivibas atnemsSanas sods vai ar brivibas atpemsSanu saistits drosibas
lidzeklis, kura maksimalais ilgums ir vismaz 12 ménesi, vai par jau piespriestu sodu vai jau piemérotu
drosibas lidzekli, kuru ilgums ir vismaz Cetri me&nesi.
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novest pie situacijas, kad izpildes tiesu iestades (pretgji izdev€jam iestadem) vélas
piemérot sam&riguma parbaudi, tad€jadi ievieSot pamatu atteikumam, kas neatbilst
Padomes pamatlemumam vai savstarp&jas atziSanas principam, uz kuru pasakums
balstas.

Sakara ar ieteikumiem galigaja parskata par savstarp&ja izvert§juma ceturto kartu
Padome rokasgramata par to, ka izsniegt EAO, ierosindja grozijumu attieciba uz
samérigumu®’. So parskatu Padome piendma 2010. gada junija®. Grozitaja
rokasgramata tagad ir aprakstiti faktori, kas jaizverteé saistiba ar EAO izdoSanu, un
iesp&jamas alternativas, kas jaizskata pirms EAO izdoganas®. Ja dalibvalstis vadisies
péc grozitds rokasgramatas, ta nodroSinas zinamu konsekvenci attieciba uz
samériguma parbaudes piemerosanu. Komisija atbalsta So pieeju un aicina
dalibvalstis veikt pasakumus, lai nodroSinatu, ka jomas specialisti So grozito
rokasgramatu izmanto (kopa ar iesp&jamajiem attiecigajiem normativajiem aktiem)
ka noradijumus samériguma parbaudes piemérosanai.

Komisija uzskata, ka, nemot v&ra vispargjo vienpratibu Padomé par samériguma
parbaudes prieksrocibam un uzticibas mazinaSanos EAO sisteémai gadijumos, kad
sam@riguma parbaudi nepieméro, ir bitiski, lai sam&riguma parbaudi piem&rotu visas
dalibvalstis, tostarp tajas jurisdikcijas, kuras kriminallietas ierosinasana ir obligata.
Padomes pamatlémums ir instruments, ko dalibvalstis var izmantot, kad tas uzskata,
ka ir nepiecieSama personas klatbiitne to teritorija, lai pret So personu varétu ierosinat
kriminallietu vai Sai personai piespriestu brivibas atnemsanas sodu. Rokasgramata ir
ieklauti noradijumi par $a instrumenta vienadu istenoSanu. Saskana ar Padomes
pamatlémuma 2. panta 1. punktu "Eiropas apcietinasanas orderi var izsniegt par
darbibam...". Rokasgramata tiek izskatiti jautajumi tiesi saistiba ar So ricibas brivibu
(tostarp sam@riguma parbaudes piemé&rosana), un tiem tiek piedavats risinajums. Lai
nodroSinatu savstarp&ju uzticibu, kas ir biitiska turpmakai EAO piemé@roSanai, tiesu
iestadem visas dalibvalstis jaievéro vienoSanas, kas noslégta saistiba ar So ricibas
brivibu.

TURPMAKAIS DARBS

Sis zinojums dod iesp&ju gt parskatu par to, ka tiek Tstenots un darbojas EAO, kas
patiesam sniedz efektivu un lietderigu nodoSanas sistému, kura ir nepiecieSama
atvérto robezu Eiropa. Zinojuma noliukos savakta informacija liecina, ka, lai art EAO
ir loti noderigs lidzeklis dalibvalstu cipa pret noziedzibu, ir iesp&jami uzlabojumi
Padomes pamatlémuma transponéSana un piemeroSana. Jo ipasi EAO sist€émas
darbibas centra jabiit pamattiesibu aizsardzibai. Darbiba nepiecieSama $adas jomas.

e Transponé$ana. Dalibvalstim vajadzibas gadijuma bitu javeic likumdosanas
darbiba, lai pieveérstos jomam (siki izklastitas pievienota dienestu darba
dokumenta VIII dalas tabulas), kuras to TstenoSanas tiesibu akti neatbilst Padomes
pamatlémumam par EAO.

24
25
26

Padome 8436/2/10 COPEN, 3. lpp.
Padome 10630/1/10 PRESSE 161.
Padome 8302/4/09 COPEN 68, 15. Ipp.; 7361/10 COPEN 59, 4. Ipp.; 8436/2/10 COPEN 3. Ipp.
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e Pamattiesibas. Japienem un jaisteno pasakumi, kas izriet no celveza par
aizdomas turéto un apsiidz&to personu procesualajam tiesibam, lai nodrosinatu, ka
tiek aizsargatas pamattiesibas un brivibas, un stiprinatu savstarpg€jo uzticibu, kas ir
biitiska turpmakai savstarpgjas atziSanas instrumentu, pieméram, Padomes
pamatlémuma par EAO, piem&roSanai.

e Sameérigums. Tiesu iestadem EAO sistema biitu jaizmanto vienigi tad, ja
nodoSanas pieprasijums ir samérigs visos lietas apstaklos, un sameériguma
parbaude biitu japieméro visas dalibvalstis vienota veida. Dalibvalstim javeic
pasakumi, lai nodroSinatu, ka jomas specialisti So grozito rokasgramatu izmanto
(kopa ar iespgjamajiem attiecigajiem normativajiem aktiem) ka noradijjumus
samériguma parbaudes piemeroSanai.

e Macibas. Komisijas pazinojuma par Eiropas juridisko talizglitibu, ko paredzets
publicét 2011. gada septembri, ir paredz€ts risinat jautajumu par vajadzibu
nodroSinat tiesu iestadém un juridisko profesiju parstavjiem specialas macibas par
EAO pieméroSanu un jaunajiem pasakumiem, kam jastiprina aizdomas turéto un
apstidz€to personu procesualas tiesibas. Tiesu iestazu izglitoSana ir biitiska, lai
nodroSinatu konsekvenci tados jautdjumos ka samériguma parbaudes piemérosana
visas dalibvalstis. Komisija atzim€, ka Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls
2011. gada izveidos jaunu timekla vietni, kas bis lietderigs instruments, lai tiesu
iestadém nodroSinatu piekluvi attiecigajai informacijai par EAO.

e Papildu instrumentu istenoSana. Kops 2004. gada ir veikts apjomigs darbs
saistiba ar problému identificeSanu un EAO sistémas uzlabosanu. Ir pienemti Cetri
Padomes pamatlémumi (sikak aprakstiti dienestu darba dokumenta III dala), kas
attiecas uz EAO piemérosanu. Tie ir versti uz tadu jautajumu risinasanu ka sodu
izpildes nodoSana, aizmuguriski spriedumi, jurisdikcijas kolizijas un uzraudzibas
rikojumu atzisana. Ja dalibvalstis tos atri 1stenos tuvakaja nakotng, iesp&jams, vél
vairak uzlabosies EAO piemé&roSana prakse.

o Statistika. Tagad mums ir pieejami statistikas dati par vairakiem gadiem; So datu
pamata ir atbildes, kas sniegtas uz aptaujas lapu, ko 2005. gada aprili izstradaja
Padomes darba grupa par sadarbibu kriminallietas”’. Atbildes ir salidzinatas un
publicétas par 2005. lidz 2009. gadu, ieskaitot™® (skatit §a zinojuma 1 pielikumu
un dienestu darba dokumenta IX dalu). Tomer statistikas datos, uz kuriem analize
ir balstita, ir verojami bitiski trikumi. Tam ir vairaki iemesli. Ne visas
dalibvalstis ir regulari snieguSas informaciju, un dalibvalsttim nav kopiga
statistikas instrumenta. Turklat atbildes uz Padomes ikgadgjo aptaujas lapu var tikt
interpretétas dazadi. Pastav norades ar1 uz to, ka Eurojust netiek pietiekami zinots
par Padomes pamatlémuma noteikto terminu neievéroSanu, lai ar1 17. panta ir
noteikts zinoSanas pienakums (dienestu darba dokumenta V dala). Komisija aicina
dalibvalstis pildit savu zinoSanas pienakumu. Visaptverosa statistika ir butiska, lai
varétu pareizi izveértét gan EAO priekSrocibas, gan trikumus. Ir loti butiski, lai
dalibvalstis sniegtu pilnigus statistikas datus, 1pasi tas dalibvalstis, kuras to vél
nav izdartjusas. Komisija daris visu iesp&jamo, lai noveérstu trukumus aptaujas

Padome 8111/05 COPEN 75.
Padome 9005/5/06 COPEN 52; 11371/5/07 COPEN 106; 10330/2/08 COPEN 116; 9743/4/09 COPEN
87; 7551/7/10 COPEN 64.
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lapa, kas ir pamata statistikai par EAO, un izskatis veidus, ka statistikas
apkopoSanu varétu uzlabot.

Komisija atzist gan EAO prieksrocibas, gan joprojam eso$as nepilnibas, un ta pauz
gandarfjumu par darba apjomu, kads Sobrid tiek veikts nolika So sist€ému uzlabot.
EAO ir novatorisks un dinamisks instruments. Kops ta ievieSanas 2004. gada tas ir
nodros$inajis tiesu iestadém viegli pieejamu un efektivu mehanismu, kas nodroSina,
ka parkapgji neizvairas no tiesas, lai arT kur Eiropas Savieniba vini biitu paslépusies.
Tomér $2a instrumenta pieméroSana ir nepartraukti un cieSi jauzrauga. Komisija
turpinds uzraudzit $3a instrumenta piemeroSanu attiectba uz S$aja zinojuma
apliikotajiem jautajumiem un izskatis visus iesp&jamos risinajumus, tostarp tiesibu
aktus, nemot veéra papildu pieredzi, un vienlaicigi nems véra jauno situaciju, kada
radusies péc Lisabonas liguma stasanas speka.

10
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1. PIELIKUMS — STATISTIKAS DATI PAR EIROPAS APCIETINASANAS ORDERI

(pamatojoties uz datiem, kas sniegti COPEN 52 REV 5 9005/5/06, COPEN 106 REV 5
11371/5/07, COPEN 116 REV 2 10330/2/08, COPEN 87 REV 4 9734/4/09 un COPEN 64
REV 47551/7/10)

NodoSanas procediiru vidéjais ilgums

Lietas, kuras persona piekrita nodoSanai, nodoSanas vid&jais ilgums (laiks starp arestu un
lémumu par mekl@tas personas nodosanu) bija sads:

2005. gada: 14,7 dienas. 2006. gada: 14,2 dienas. 2007. gada: 17,1 diena. 2008. gada:
16,5 dienas. 2009. gada: 16 dienas.

Lietas, kuras persona nepiekrita nodosanai, nodoSanas vidg€jais ilgums (laiks starp arestu un
lémumu par meklgtas personas nodosanu) bija:

2005. gada: 47,2 dienas. 2006. gada: 51 diena. 2007.gada: 42,8 dienas. 2008. gada:
51,7 dienas. 2009. gada: 48,6 dienas.

NodoSanu "ar piekriSanu" procentualais ipatsvars

To nodoto personu, kuras piekrita savai nodoSanai, procentualais Tpatsvars bija $ads:

2005. gada: 51 %. 2006. gada: 53 %. 2007. gada: 55 %. 2008. gada: 62 %. 2009. gada: 54 %.
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Eiropas apcietinasanas orderi dalibvalstis — izdoto Eiropas apcietinasanas orderu ("izdoti") skaits un to Eiropas apcietinasanas orderu skaits, kuru rezultata mekléta persona tika efektivi nodota ("izpilditi')
laikposma no 2005. gada lidz 2009. gadam

BE BG | CZ DK | DE EE EL ES FR IE | IT CY | LV LT LU | HU MT | NL AT PL PT RO SI | SK FI SE UK | KOPA

2005. gada 4 64 38 38 519 1914 29 121 44 44 500 | 42 42 1 373 975 1448 200 81 | 56 86 144 131 | 6894
izdoti

2005. gada 0 19 10 12 54 162 6 57 3 10 69 24 23 0 30 73 112 38 10 | 14 37 10 63 836
izpilditi

2006. gada 168 | 52 42 53 450 | 1552 | 43 20 65 538 | 35 115 4 325 | 391 | 2421 102 67 | 111 | 69 137 | 129 | 6889
izdoti

2006. gada 125 19 15 4 62 237 20 2 14 57 22 55 3 47 67 235 52 14 | 23 37 27 86 1223
izpilditi

2007. gada 435 1785 | 31 83 588 1028 35 20 97 316 | 44 373 3 403 | 495 | 3473 117 | 856 54 | 208 | 84 170 185 | 10883
izdoti

2007. gada 66 506 14 16 59 345 14 4 16 60 15 84 1 17 47 434 45 235 8 71 43 22 99 2221
izpilditi

2008. gada 494 | 52 2149 | 46 119 | 623 1184 40 16 140 | 348 | 40 975 2 461 4829 2000 39 | 342 107 190 14196
izdoti

2008. gada 141 26 624 22 10 93 400 13 3 22 68 22 205 1 28 617 448 11 | 81 44 40 2919
izpilditi

2009. gada | 508 439 | 96 2433 | 46 116 | 489 1240 33 17 171 354 | 46 1038 7 530 | 292 | 4844 104 1900 27 | 485 129 | 263 | 220 | 15827
izdoti

2009. gada | 73 67 51 777 21 19 99 420 16 3 40 84 26 149 2 0 37 1367 63 877 6 79 47 28 80 4431
izpilditi
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